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"TOWER FAN c E
220-240V~50/60Hz 45W
READ AND SAVE THIS INSTRUCTION FOR FUTURE USE

ASSEMBLY INSTRUCTION



ES

LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INTENTAR ARMAR, INSTALAR,
OPERAR O MANTENER EL PRODUCTO DESCRITO. PROTEJASE
USTED MISMO Y A OTROS TOMANDO EN CUENTA TODA LA INFOR-
MACION DE SEGURIDAD. EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUC-
CIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/ O
DANOS A PROPIEDAD.

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

1. Lea todas las instrucciones cuidadosamente antes de poner el venti-
lador en funcionamiento.

2. Use este VENTILADOR solo como se describe en este manual.
Cualquier otro uso no recomendado por el fabricante puede causar
incendios, descargas eléctricas o lesiones a personas.

3. Retire el paquete y asegurese de que el VENTILADOR no esté
dafnado. En caso de duda, no use VENTILADOR vy contacte a su prov-
eedor.

4. No permita que los nifios jueguen con el paquete.

5. Antes de usar el ventilador, asegurese de que el voltaje indicado en la
etiqueta corresponde al voltaje principal en en lugar de instalacion.

6. Precaucion extrema es necesaria cuando el ventilador es usado por o
cerca de los nifios o personas discapacitadas y cuando el ventilador se
deja operando en forma desatendida.

7. Evite el uso de cables de extension ya que el cable de extension se
puede sobrecalentar y causar riego de fuego.

8. No tire del cable de alimentacion para desconectar de la fuente de
alimentacion. Siempre desconecte tirando del adaptador.

9. No introduzca ningun tipo de objeto en el ventilador ya que podria
causar un cortocircuito, lesiones o dano al ventilador. No bloquee o
manipule usando el ventilador en ninguna forma mientras esté en
operacion.

10. No deje el ventilador desatendido. Siempre desonecte el ventilador
cuando no esté en uso.

11. Este ventilador no esta equipado para funcionar en lugares mojados
o0 humedos. Nunca posicione el ventilador donde se pueda caer en una
bafiera o contenedor de agua.

12. No use el ventilador al aire libre.

13. Desconecte el ventilador de la fuente de alimentacién principal
cuando no esté en funcionamiento y antes de cualquier servicio o antes
de realizar cualquier mantenimiento.
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ADVERTENCIA : El interruptor de energia principal y el interruptor de encen-
dido/apagado no deberian usarse como el tnico medio de desconexion de
energia. Siempre desconecte el cable de alimentacién antes de servicio o al
mover la unidad.

14. Siempre desconecte el ventilador de la fuente de alimentacion al
moverlo de un lado a otro.

15. Mantenga el ventilador limpio y en buenas condiciones (use un
servicio autorizado).

16. Use s6lamente components recomendados (components no origina-
les pueden ser peligrosos y su uso causara la pérdida de garantia).

17. Cuando no esté en funcionamiento, manténgase en un lugar seguro,
seco y fuera del alcance de los nifios.

18. Esta unidad puede ser usada por nifios mayores de 8 afios y perso-
nas con discapacidad fisica, sensorial y mental or falta de experiencia y
conocimiento si se les ha brindado supervision o instruccién relacionada
al uso de la unidad en un forma segura y se han entendido los peligros
involucrados. Los nifios no deben jugar con la unidad. El limpiado y
mantenimiento de usario no debe ser realizado por nifios sin super-
vision.

ADVERTENCIA : Para evitar peligro de cortocircuito, desconecte de la fuente
de alimentacién cuando no esté en uso o antes de hacerle servicio. Si el cable
de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante o
servicio o cualquier persona cualificada para evitar peligros.




NOMBRE DE COMPONENTES

—o——"'Panel de Control

'Pantalla LED

, Salida de Aire

' Portada Frontal

— 1 —'Base

MONTAJE

La base del ventilador de torre viene en dos partes que se ajustan a la
base de oscilacién. Ambas partes encajan facilmente juntas.La mitad
trasera es la que tiene recortes para el cable de suministro de energia.
1. Primero, coloque la mitad frontal de la base, alineando los orificios en
la base con los orificios para los tornillos en la base de oscilacion y
guiando el cable de alimentacién a través del orificio central.

2. A continuacién encaje la mitad posterior de la base en la mitad frontal
y asegurela con los cuatro tornillos (suministrados).



(Figure 1)

3. Pase el cable de la fuente de alimentacion a través de los dos
recortes en la parte inferior de la base

CONTROL REMOTO

1. Incluye una pila de celda de boton(el tipo de bateria CR2025).

El botén de encendido del control remoto esta etiquetado como tal.
Todas las funciones realizadas con el control remoto funcionan de forma
idéntica a los controles manuales.
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824-004/824-005

OPERACION

El VENTILADOR puede ser operado por los controles manuales ubica-
dos en el VENTILADOR (como se muestra en la FIGURA 3) o por su
control remoto (que se muestra en la FIGURA 2).



(FIGURE 3)

1. Coloque el VENTILADOR en una superficie plana estable. Enchufe el
cable en un 220-240V ~ A.C. tomacorriente

2. ENERGIA: Encienda el VENTILADOR presionando el botén
'ENERGIA'; Apague el ventilador presionando el botén 'ENERGIA' de
nuevo.

3. VELOCIDAD: Puede ajustar la velocidad del ventilador al nivel desea-
do: bajo, medio o alto presionando 'VELOCIDAD'. La configuracién de
velocidad se muestra en la pantalla LED (se muestra en FIGURA 4).

4. MODO: Presionando el boton * MODE’ pondra el VENTILADOR en
modo NORMAL, NATURAL y DORMIR.

5. TIEMPO: El ventilador esta equipado con un temporizador que
permite establecer el tiempo de operacion entre 1y 12 horas (
824-004/824-005) yentre 0.5y 7.5 horas (824-003)

6. OSCILACION: Presionando el botén ‘OSC’ se iniciara o detendra la
funcién de oscilacion. El simbolo es mostrado en la pantalla LED

7. TEMPERATURA: Una vez la unidad es conectada al tomacorriente o
encendida, el ventilador mostrara la temperature ambiente y el indicador
‘TEMP’ cambiara a ‘TIEMPO’ cuando el temporizador esta activo .

8. Modo Ahorro de Energia: Cuando el modo ‘DORMIR’ o ‘“TIEMPO’ esta
activado, la pantalla principal se apagara depués de 30 segundos y
presionando cualquier botén volvera a encender la pantalla de nuevo .



9.PANTALLA LED: Se puede apagar la pantalla presionando el botén
DISPLAY en el control remoto temporalmente o presionando el botén
MODE en el panel de control durante mas de 3 segundos, la pantalla se
iluminara de nuevo una vez que cualquier boton del control se active.
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824-004/824-005 FIGURE 4

MANTENIMIENTO

1. Esto solo puede hacerlo un agente de servicio autorizado, como su
distribuidor local o cualquier agente calificado para realizar reparaciones
eléctricas.

2. Si la unidad require limpieza externa asegurese de que esta apagada
y desconectada de la fuente de alimentacion principal. Use un pafio
suave o un pafio para la limpieza general. Para eliminar suciedad mas
persistente, limpie con un pafo que haya sido humedecido con agua
tibia y jabon. No use disolventes (como diluyentes) ya que pueden
dafar la carcasa de plastico.

Este electrodoméstico no debe ser utilizado por personas (inclui-
dos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reduci-
das, o por falta de experiencia y conocimiento, a menos que una
persona responsable de su seguridad les haya dado supervision o
instrucciones sobre el uso del electrodoméstico.

3. Si el cable de alimentacién de energia esta dafiado, debe ser
reemplazado por el fabricante, un servicio de reparacion o persona
cualificada para evitar cualquier peligro.
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READ CAREFULLY BEFORE ATTEMPTING TO ASSEMBLE, INSTALL,
OPERATE OR MAINTAIN THE PRODUCT DESCRIBED. PROTECT
YOURSELF AND.OTHER BY OBSERVING ALL SAFETY INFORMA-
TION. FAILURE TO COMPLY WITH INSTRUCTIONS COULD RESULT
IN PERSONAL INJURY AND/OR PROPERTY DAMAGE!

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

1. Read all instructions carefully before using the FAN.

2. Use this FAN only as described in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire, electrical shock, or
injury to persons.

3. Remove the package and ensure that the FAN is undamaged. In case
of doubt do not use FAN and contact with your supplier.

4. Do not let children play parts of package.

5. Before use the FAN, check if the voltage marked on the rating label
corresponds to the mains in your home.

6. Extreme caution is necessary when the FAN is used by or near
children or Invalids and whenever the FAN is left operating unattended.
7. Avoid using extension cord as the extension cord may overheat and
cause a risk of fire.

8. Do not pull the power cord to disconnect with power source. Always
grasp the plug to pull out.

9. Do not insert any objects into the FAN as it may cause an electric
shock or injure or damage to the FAN. Do not block or tamper with the
FAN in any manner while it is in operation.

10. Do not leave the FAN unattended. Always unplug FAN when not in
use.

11. This FAN is not intended for use in wet or damp locations. Never
locate a FAN where it may fall into a bathtub or other water container.
12. Do not use FAN outdoors.

13. Disconnect the fan from the mains power when not in use, and
before servicing or performing any maintenance.



WARNING : The Main Power Switch and the On/Off switch should not be used
as the sole means of disconnecting power. Always unplug the power cord
before servicing or moving the unit.

14. Always disconnect the fan from the power supply when moving it
from one location to another.

15. Keep the fan clean and maintain in good condition (use an autho-
rized service agent).

16. Use recommended parts only (non genuine parts may be dangerous,
and will invalidate your warranty).

17. When not in use store in a safe, dry, childproof location.

18. This appliance can be used by Children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

WARNING : To avoid danger of electric shock, unplug from outlet when not in
use and before cleaning. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufactory or it’s service agent or a similarity qualified person in order to
avoid a hazard.




PARTS NAME

________Control Panel

LED Display

Air outlet

Front cover

_______Base

ASSEMBLY

The base of the tower fan comes in two parts, which fit around the
oscillation base. Both parts fit easily together. The back half is the one
with cut-outs for the power supply cord.

1. First attach the front half of the base, aligning the holes in base with
the screw holes in the oscillation base, and leading the power cord
through the centre hole.

2. Then snap the back half of the base to the front half and secure with
the four screws (supplied)
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(Figure 1)

3. Thread the power supply cord through the two cut-outs at the bottom
of the base.

REMOTE CONTROL

1. Included a button cell battery (the type of battery CR2025). The
Remote Control Power button is labeled as such. All the functions
performed with the Remote Control work identically to the Manual

Controls.

POWER

SPEED 0&C

. DISPLAY .

TIMER MODE

(FIGURE2)

824-004/824-005

OPERATION

The FAN may be operated by the manual controls located on the FAN
(as shown in FIGURE 3) or by your remote control (shown in FIGURE
2).
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(FIGURE 3)

1. Place the FAN on a stable flat surface. Plug the cord set into a
220-240V~A.C. electrical outlet.

2. POWER: Turn the FAN on by pressing the ‘POWER'’ button; Turn the
FAN off by pressing the ‘POWER’ button again.

3. SPEED: You can adjust the fan speed to the desired level: low,
medium, or high by pressing 'SPEED’. The speed setting is displayed on
the LED screen (shown in FIGURE 4).

4. MODE: Pressing the’ MODE'’ button will set the FAN into NORMAL,
NATURAL, and SLEEP mode.

5. TIMER: The fan is equipped with a timer that allows you to set it's
length of operation from 1 hour to 12 hours (834-004/834-005) , and
from 0.5 hour to 7.5hours (834-003) .

6. OSC: Pressing the ‘OSC’ button will start and stop the oscillation
function.

The symbol is displayed on the LED screen.

7. TEMP: Once the unit plug into the power socket or switch on, the FAN
will show the room temperature, and the ‘TEMP’ will change to ‘TIMER’
when the timer is set.

8. Power save mode: when the ‘sleep’ mode or the ‘timer’ is on, the main
display will be off after 30 seconds, and you can press any keys to turn
on the display again.
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9.DISPLAY LED- can be switched off temporarily by pressing the DIS-
PLAY button on the remote control or by pressing and holding the MODE
button on the control panel from more than 3 seconds,the display will
light up again once any control button is activated.
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MAINTENANCE

1. This can only be done by an authorized service agent such as your
local Sealer dealer or any agent qualified to undertake electrical repairs.
2. If the unit requires external cleaning make sure it is switched off and
unplugged from the mains supply. Use a soft tissue or cloth for general
cleaning. To remove more persistent dirt or grime wipe down with a cloth
that has been dampened with warm soapy water. Do not use any
solvents ( such as thinners ) as these may damage the plastic casing.

Notice

1. This appliance is not intended for use by persons (including children)
with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
2. Children should be supervised to ensure that they do not play with
appliance.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufac-
ture, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.
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